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GoOVERNMENT NOTICE
GOEWERMENTSKENNISGEWING

SOUTH AFRICAN REVENUE SERVICE .
SUID-AFRIKAANSE INKOMSTEDIENS
No. R. 728 4 June 1999
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 4 (No. 4/224)

Under section 75 of the Customs and Excise Act, 1964, Schedule No. 4 to the said Act is hereby amended to the extent
set out in the Schedule hereto.

G. MARCUS
Deputy Minister of Finance
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SCHEDULE
Rebate Tariff Rebate | C. - Description Extent of | Anno=
Item Heading | Code | D. Rebate tations
460.17 | By the substitution for tariff heading
No. 8703.23 of the following:
“8703.23 01.06 | 60 | Motor cars with spark-ignition internal | Full duty”

combustion reciprocating piston engines of
a cylinder capacity exceeding 2 500 cm’,
entered for the purposes of this rebate item
on or before ‘15June 1999, in such
quantities and subject to such conditions as
the Director-General: Foreign Affairs, may
allow by specific permit, after consultation
by the Director-General: Trade and
Industry: Provided that an application for
such permit shall not be considered unless
the applicant certifies that such motor cars

shall be used to transport heads of

delegations of countries attending the
inauguration of the President of the
Republic of South Africa on 16 June 1999
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No. R. 728| ’ ' : . 4 Junle 1999
s DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 '

WYSIGING VAN BYLAE No. 4 (No. 4/224)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet 1964, word Bylae No. 4 by genoemde Wet hiermee gewysig in die mate
in die Bylae hierby aangetoon.
G. MARCUS
Adjunkminister van Finansies :
A | 'BYLAE

Korung Tanefpos Kbre T | Beskrywing Mate van Anno=
. . - kod
1 460.17 |- o, | _. - | |Deur tariefpos No. 8703.23 cleur die
P : ~+ ). | volgende te vervang: :

“ 8703.23 01.06 60 Motorkarre met vonkontstekingbinne=_ | Volle reg”

: | brandwederkerige suierenjins met n
silinder kapasiteit van minstens 2 500 cm’,
geklaar voor of op 15 Junie 1999, vir die
doeleindes van hierdie kortingitem in die
hoeveelhede en onderworpe aan die
voorwaardes wat die Direkteur-generaal:
Buitelandse Sake, by bepaalde permit
toelaat, na raadpleging met die Direkteur-
- | generaal: Handel en Nywerheid: Met dien
verstande dat ’n aansoek vir so 'n permit
nie ocorweeg sal word nie tensy die
applikant  sertifiseer ~dat  sodanige
motorkarre gebruik sal word vir die
vervoer van hoofde van afgevaardigdes van
lande wat die inhuldiging van die President
van die Republiek van Suid-Afrika op 16
Junie 1999 bywoon
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